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NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
FELHASZNALOI KEZIKONYV

STEREOFONNi RADIO AM/FM SE STEREOFONNIM PREHRAVACEM CD A MP3
STEREOFONNE RADIO AM/FM SO STEREOFONNYM PREHRAVACOM CD A MP3
RADIO STEREOFONICZNE AM/FM Z ODTWARZACZEM STEREOFONICZNYM CD | MP3
AM/FM STEREO RADIO WITH STEREO CD/MP3 PLAYER
AM FM SZTEREO RADIO SZTEREO CD/MP3 LEJATSZOVAL
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PRIPRAVA K POUZITI

VYBALENI A SESTAVENI
» Opatrné pfistroj vyjméte z kartbnového obalu a odstrarite z néj veskery balici material.
* Odmotejte vodi€ antény FM a roztahnéte jej do piné délky.

» Umistéte pristroj na stabilni, rovny povrch s pfistupem k sitové zasuvce,
mimo dosah pfimého slune¢niho svitu a zdroji nadmérného tepla,
prachu, vlihkosti a silnych magnetickych poli.

» Otevrete viko CD. Zvednéte kryt CD disku a vyjméte prepravni kartonek,
ktery byl pouzit k zajisténi laseru béhem dopravy.

« Zapoijte zastrcku do elektrické zasuvky.

ZDROJ NAPAJENI
Tento produkt je uréen k provozu pouze na napajeni DC 12 V 2A. Pokud se budete pokouset
tento systém napajet z jiného zdroje napajeni,

muzete zpUsobit jeho poskozeni, na které se nevztahuje zaruka.

DULEZITE: Otvirani a zavirani vika CD

» Viko otevrete tak, Ze jej zvednete na doraz, dokud podpéra vika nezaklapne v oteviené
poloze.
» Pokud chcete viko zavfit, mirné jej zvednéte, az se uvolni podpéra a poté viko lehce zavrete.

ABY NEDOSLO K POSKOZEN| SKRINE NEBO VIiKA, NIKDY SE NEPOKOUSEJTE VIiKO
ZAVRIT TLAKEM. VZDY ViKO NEJPRVE ZVEDNETE, ABY SE UVOLNILA JEHO PODPERA.

Opérka vika, zatlaCenim ji
uvolnéte a zavrete viko.

Viko zvednéte
zdvizenim zde.

CHRANTE SVUJ NABYTEK

Tento model je vybaven neklouzavymi gumovymi ,nozkami®, které brani tomu, aby se pfistroj
pohyboval, pokud manipulujete s ovladacimi prvky. Tyto ,nozky“ jsou vyrobeny z neklouzavého
pryZzového materialu se specialnim slozenim, aby nezanechaval na nabytku zadné stopy nebo
skvrny. AvSak nékterée typy lestidel nabytku na bazi ropy, konzervacni pfipravky na dfevo nebo
Cistici spreje mohou zpusobit zméknuti ,nozek®, které pak mohou zanechavat na nabytku stopy
nebo CastecCky pryze. Aby nedoslo k poskozeni vaseho nabytku, silné doporu€ujeme, abyste
zakoupili malé samolepici podlozky, které jsou k dostani kdekoliv v Zelezarstvi a v domacich
potfebach a tyto podlozky aplikovali na spodni ¢ast gumovych ,nozek” pfed tim, nez pfistroj
postavite na choulostivy dfevény nabytek.
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU A KONTROLEK

CELNi PANEL

POHLED SHORA (PREHRAVAC CD)

Ladici stupnice radia AM.
Ladici stupnice radia FM.

whn =

OFF.

Opérka vika CD.

Viko CD.

Talif CD.

Ovladaci tlacitka CD.

Reproduktory

. Packa zvednuti krytu CD disku

10. Knoflik ladéni TUNING

11. Tlacitka funkci (AM/FM/CD/MP3)

12. Indikator stereofonniho pfijmu FM ST

©oNOOA

ZADNi PANEL

24. Anténa FM
25. Vstup pro napajeci adapter
26. Sluchatkovy vystup

Ovladac hlasitosti VOLUME a vypnuti ON/
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14.
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18.
19.
20.
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22.

Kontrolka PROGRAMU

Zobrazeni Cisla stopy CD nebo MP3
Kontrolka PREHRAVANI/PAUZA
Kontrolka OPAKOVANI

Tlagitko OPAKOVANI/VSE

Tlacgitko PROGRAM

Tlagitko PRESKOCENI ZPET
Tlagitko PRESKOCENI VPRED
Tlagitko PREHRAVANI/PAUZA
Tlagitko STOP




NAVOD K POUZITI

POSLECH RADIA

1.
2.
3.

4.
5

INFORMACE O ANTENE

AM — Ty€ova anténa pro MW je uvnitf skfiné. Pokud je pfijem v AM ﬁ
neuspokojivy, natoCte mirné skFin tak, aby interni anténa pfijimala co

FM — Dratova anténa FM je na zadni strané skfiné. Pokud je tfeba,
upravte polohu a smér antény, dokud nenajdete polohu, ve které je
nejlepsi prijem.

Zapnéte pfistroj oto€enim ovladace hlasitosti. Svétlo ukazatele ladéni se ,,rozsviti“.
Pfepnéte prepinac funkci (MW/FM) na pozadované pasmo (MW nebo FM).
Otacejte ladicim knoflikem TUNING a naladte pozadovanou rozhlasovou stanici.
Pokud naladite silnou stereofonni stanici FM, rozsviti se kontrolka FM ST.
Kontrolka se zapne.

Knoflikem VOLUME nastavte hlasitost na pozadovanou uroven.

Po skonceni poslechu pfistroj vypnete.

Vv,

PREHRAVANI KOMPAKTNICH DISKU

POZNAMKA: | kdyZ je tento CD prehravac schopen &ist kromé bé&znych CD disku i disky
CD-R, CD-RW a MP3, muze byt schopnost piehrat disky CD-R/CD-RW a MP3 ovlivnéna typem
softwaru, ktery byl pouzit k vytvofeni disku a rovnéz kvalitou a stavem pouzitého nahravaciho
média. Proto nelze zarucit 100% schopnost pfehrani a nejde o problém pfehravace.

1.

Zapnéte pfristroj oto€enim ovladace hlasitosti.

2. Tlacitkem funkci (CD/MP3) zapnéte funkci CD. Zapne se zobrazeni Cisla stopy CD.
3. Nasadte CD na trn potisténou stranou nahoru a spustte rameno uchytu CD.
4. Disk se bude nékolik vtefin otacet, dokud jej pfehravac nenacte. Poté se '-' -1 '-'
disk zastavi a na displeji se ukaze celkovy pocet stop na disku. l_’ C’ l_,
5. Stisknutim tlacitka CD PLAY/PAUSE spustite pfehravani stopy €islo jedna.
Kontrolka prehravani se rozsviti.
Poznamka: Pokud chcete, mizete nechat viko CD pfi pfehravani -
oteviené, avSak doporucujeme jej zavrit kvlli lepSimu zvuku a také Pl
z ddvodu zabranéni usazovani prachu v prostoru CD. l—’ l—’ ’.
6. Knoflikem VOLUME nastavte hlasitost na poZzadovanou uroven.
7. Prehravani bude pokraCovat az do konce disku. Jakmile disk skonci, displej znovu ukaze
celkovy pocet stop na disku. Pfehravani také muzete kdykoliv zastavit stisknutim tlaCitka STOP.
PAUZA

V rezimu pfehravani stisknéte jednou tlaCitko PLAY/PAUSE. Pfehravani se zastavi, av8ak disk
se stale otaci a kontrolka prehravani bude blikat. Opétovnym stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE
pauzu zruSite a obnovite prehravani. Kontrolka prfehravani prestane blikat.

PRESKAKOVANI STOP A RYCHLE PROHLEDAVANI HUDBY

Pfi prehravani CD-R/CD-RW a MP3 muzete preskakovat na pozadovanou

stopu nebo Cast stopy opakovanymi stisky tlaCitek F.SKIP ’—' ’—' f
(Pfeskakovani vpfed) nebo B.SKIP (Pfeskakovani vzad). Opakovanymi l_’ l—' [.
stisky tlacitka TRACK+10 nebo TRACK-10 na dalkovém ovladaci mizete >9<

preskakovat o 10 stop najednou.
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OPAKOVANE PREHRAVANI
Tato funkce umoznuje trvalé opakovani jedné stopy nebo celého disku.

OPAKOVANIi JEDNE STOPY

Stisknéte jednou tlaCitko REPEAT/ALL. Za¢ne blikat indikator opakovani. 71171000
Tlacitky F.SKIP a B.SKIP zvolte pozadovanou stopu a poté spustte opakované L’ l_lw/-’
prehravani vybrané stopy tlacitkem PLAY/PAUSE. 2 Sl

OPAKOVANI CELEHO DISKU

Stisknéte dvakrat tlaCitko REPEAT/ALL. Indikator opakovani zlUstane svitit.

Stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE spustite opakované pfehravani celého disku. ,—' ,—' ’—,

Pokud chcete opakované prehravani zrusit, tisknéte tlacitko REPEAT/ALL,
dokud indikator opakovani nezhasne. Opakované pfehravani Ize také zrusit
tlacitkem STOP nebo nastavenim pfepinace funkci do polohy MW nebo FM.

PROGRAMOVANE PREHRAVANI
Tato funkce umoZznuje naprogramovat az 20 stop na CD disku a 99 stop MP3 pro prehravani
v libovolném pofadi.

Poznamka: Stopy muzete programovat pfi zastaveném disku i pfi pfehravani disku.

1.

2.

3.

Stisknutim tlagitka PROGRAM vstupte do rezimu programovani. Cislo programu

nnnnnnn

kratce zobrazi ,001%, poté ,000“ a indikator Programu zac¢ne blikat.
Pomoci tlaitek F.SKIP a B.SKIP zvolte prvni €Cislo stopy, kterou chcete zadat do
paméti programu. Pfiklad: Cislo stopy , 008"

Jakmile se pozadovaneé Cislo stopy objevi na displeji, stisknéte opét tlaCitko

nnnnnnn

PROGRAM, ¢imz stopu ulozite do paméti. Cislo programu kratce zobrazi ,002¢
a poté bude blikat , 000
Opakujte kroky 2 — 3 a pokazdé vyberte dalsi Cislo stopy, dokud do paméti

programu neulozite 20 stop CD nebo 99 stop MP3.

nnnnnnn

Poznamka: Stejné Cislo stopy mlzete naprogramovat do programové posloupnosti
nékolikrat, pokud si to prejete.

Stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE spustite pfehravani programu. Indikator
PROGRAMU prestane blikat a zUstane svitit. Pfehravani za¢ne od prvni
stopy, kterou jste naprogramovali a bude pokraovat az do pfehrani posledni

naprogramované stopy.
Po prehrani posledni stopy se pfehravac zastavi a zobrazi celkovy pocet
stop na disku. Naprogramovana posloupnost v§ak zlstane v paméti.

Y

L

1

(]

Pokud chcete naprogramovanou posloupnost zopakovat, stisknéte nejprve
tlaCitko PROGRAM a poté tlaCitko PLAY/PAUSE.

Pokud budete chtit disk prfehrat normalnim zpisobem od prvni stopy, staci stisknout tlacitko

PLAY/PAUSE.

Naprogramovanou posloupnost mizete zrusit zdvizenim ramene uchytu, pfepnutim na MW,

FM nebo vypnutim celého systému.

OPAKOVANE PREHRAVANi PROGRAMU
Funkci programu a opakovani mizete pouzit zaroven pro trvalé opakovani naprogramované
posloupnosti stop.

Nejprve naprogramujte pozadované stopy dle krokd 1 az 5 na strané 8 — 9. Jakmile

naprogramované prehravani zacne, stisknéte dvakrat tlacitko REPEAT/ALL, ¢imz aktivujete

funkci opakovani vSech stop.

Indikator opakovani bude svitit a vSechny stopy ve vami naprogramované posloupnosti

se budou trvale opakovat.

Pokud budete chtit opakovani naprogramovaného prehravani zrusit, stisknéte znovu tlacitko

PLAY/PAUSE, nacez zhasnou indikatory opakovani.

POZNAMKA: V3echna tlagitka na dalkovém ovladadi maiji stejné funkce jako tlagitka na CD.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

KmitocCtovy rozsah: AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Zdroj napajeni: DC 12V 2A
AC 100-240 V/50 Hz
PFikon: 19 W
Prikon ve vypnutém stavu: ow
Antény: zabudovana feritova tyova anténa pro AM
externi anténa pro FM
Reproduktor: dynamického typu 4“ (10,2 cm), 2 ks
Hmotnost (NETTO) 4,3 kg

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru (Vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
. elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pripadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory
do domovniho odpadu.

ETA a.s. timto prohlasuje, Zze vyrobek RC606 je ve shodé s evropskou smérnici 2014/53/EU.

Kompletni EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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PRIPRAVA NA POUZITIE

VYBALENIE A ZOSTAVENIE
» Opatrne pristroj vyberte z karténového obalu a odstrarite z neho vSetok baliaci material.
« Odmotajte vodi& antény FM a roztiahnite jej do piné dizky.

* Umiestnite pristroj na stabilny, rovny povrch s pristupom k sietovej zasuv-
ke, mimo dosah priameho slne¢ného svitu a zdrojov nadmerného tepla,
prachu, vlihkosti a silnych magnetickych poli.

« Zapojte zastrCku do elektrickej zasuvky.

ZDROJ NAPAJANIA

Tento produkt je uréeny k prevadzke len na napajani DC 12 V 2A.
Pokial sa budete pokusat tento systém napajat’

z iného zdroja napajania, m&zete spbsobit jeho poSkodenia, na ktoreé sa
nevztahuje zaruka.

DULEZITE: Otvaranie a zatvaranie veka CD

* Veko otvorte tak, ze ho zdvihnite na doraz, dokial podpera veka nezaklapne v otvorenej
polohe.

» Pokial chcete veko zavriet, mierne ho zdvihnite, az sa uvolni podpera a potom veko lahko
zavrite.

ABY NEDOSLO K POSKODENIE SKRINE ALEBO VEKA, NIKDY SA NEPOKUSAJTE
VEKO ZAVRIET TLAKOM. VZDY VEKO NAJSKOR ZDVIHNITE, ABY SA UVOLNILA JEHO
PODPERA.

Opierka veka, zatlaCenim ju °

uvolnite a zavriete veko.

Veko zdvihnete
zdvihnutim tu.

CHRANTE SVOJ NABYTOK

Tento model je vybaveny nekizavymi gumovymi ,nézkami*, ktoré brania tomu, aby sa pristroj
pohyboval, pokial manipulujete s ovladacimi prvky. Tieto ,ndzky* st vyrobené z nekizavého
pryZzového materialu so Specialnym zlozenim, aby nezanechaval na nabytku Ziadne stopy alebo
Skvrny. AvSak niektoré typy lestidiel nabytku na bazi ropy, konzervacné pripravky na drevo alebo
Cistiace spreje mézu spdsobit zmaknutie ,noziCiek®, ktoré potom mdzu zanechavat na nabytku
stopy alebo CiastoCky pryze. Aby nedoslo k poSkodeniu vasho nabytku, silne odporu¢ame,

aby ste zakupili malé samolepiace podlozky, ktoré su k dostaniu kdekolvek v Zeleziarstve

a v domacich potrebach a tieto podlozky aplikovali na spodnu ¢ast gumovych ,noziCiek"

pred tym, nez pristroj postavite na chulostivy dreveny nabytok.



UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKU A KONTROLEK

CELNY PANEL

POHLED SHORA (PREHRAVAG CD)

Ladiaca stupnica radia AM.
Ladiaca stupnica radia FM.

wn =

OFF.

Opierka veka CD.

Veko CD.

Tanier CD.

Ovladaci tlacidla CD.

Reproduktory

. Packa zdvihnutia krytu CD disku

10. Gombik ladenia TUNING

11. Tlacidla funkcii (AM/FM/CD/MP3)

12. Indikator stareofénneho prijmu FM ST
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ZADNY PANEL

R N

24. Anténa FM
25. Vstup pre napajaci adaptér
26. Vystup pro sluchadla

Ovladac hlasitosti VOLUME a vypnuti ON/
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Kontrolka PROGRAMU

Zobrazenie Cisla stopy CD nebo MP3
Kontrolka PREHRAVANIE/PAUZA
Kontrolka OPAKOVANIE

Tlagidlo OPAKOVANIE /VSETKO
Tla¢idlo PROGRAM

Tlagidlo PRESKOCENIE SPAT
Tlagidlo PRESKOCENIE VPRED
Tlagidlo PRESKOCENIE /PAUZA
Tlacidlo STOP



NAVOD NA POUZITIE

POCUVANIE RADIA

1. Zapnite pristroj otoCenim ovladaca hlasitosti. Svetlo ukazovatela ladenia sa ,rozsvieti“.

na nizku uroven.
Prepnete prepinac funkcii AM/FM na pozadované pasmo (AM nebo FM).

Otacanim gombiku VOLUME nastavte hlasitost na pozadovanu uroven.
Ked' skoncCite poCuvane, vypnite pristroj.

bk wn

Otacanim ladiaceho gombiku TUNING naladite poZadovanu rozhlasovu stanicu.

INFORMACIE O ANTENE

AM — TyCova anténa pre MW je vo vnutri skrine. Pokial je prijem v AM ﬁ
neuspokojivy, natoCte mierne skrifiu tak, aby interna anténa prijimala
¢o najsilnejsi signal.

FM — Drétova anténa FM je na zadnej strane skrine. Pokial je treba,

upravte polohu a smer antény, dokial nenajdete polohu, v ktorej je
najlepsi prijem.

PREHRAVANIE KOMPAKTNYCH DISKOV

POZNAMKA: | ked je tento CD prehravaé schopny é&itat okrem beznych CD diskov i disky

CD-R, CD-RW a MP3, mb&ze byt schopnost prehrat disky CD-R/CD-RW a MP3 ovplyvnena
typom softwaru, ktory bol pouzity k vytvoreniu disku a rovnako kvalitou a stavom pouzitého
nahravacieho média. Preto nemozno zarucit 100% schopnost prehrania a nejde o problém

prehravaca.

1. Zapnite pristroj otoCenim ovladaca hlasitosti.

Tlacidlom funkcii (CD/MP3) zapnete funkciu CD. Zapne sa zobrazenie Cisla stopy CD.

2.
3. Nasadte CD na tfi potlatenou stranou hore a spustte rameno uchytky CD.
4. Disk sa bude niekolko sekund otacat, dokial ho prehrava¢ nenacita. Potom

sa disk zastavi a na displeji sa ukaze celkovy pocet stép na disku.

o

Kontrolka prehravania sa rozsvieti.
Poznamka: Pokial chcete, mézete nechat veko CD pri prehravani otvo-
rené, avdak odporuc¢ame ho zavriet kvéli lepSiemu zvuku a tiez z dévodu
zabranenia usadzovania prachu v priestoru CD.

6. Gombikom VOLUME nastavte hlasitosti na pozadovanu uroven.

Stlacenim tlacidla CD PLAY/PAUSE spustite prehravanie stopy Cislo jedna.

Prehravanie bude pokracovat az do konca disku. Ako nahle disk skonci, displej znovu
ukaze celkovy pocet stop na disku. Prehravanie tiez mozete kedykolvek zastavit’ stlaenim

tlacidla STOP.

PAUZA

V rezime prehravanie stisnete jedenkrat tlacidlo PLAY/PAUSE. Prehravanie sa zastavi, avSak
disk sa stale otaca a kontrolka prehravania bude blikat. Opatovnym stisnutim tlacidla PLAY/
PAUSE pauzu zruSite a obnovite prehravanie. Kontrolka prehravanie prestane blikat.

PRESKAKOVANIE STOP A RYCHLE PREHLADAVANIE HUDBY

Pri prehravani CD-R/CD-RW a MP3 mdzete preskakovat na pozadovanu
stopu alebo Cast stopy opakovanymi stiskami tlacidiel F.SKIP (Preskakovanie
vpred) alebo B.SKIP (Preskakovanie vzad). Opakovanymi stiskami tlacidla
TRACK+10 alebo TRACK-10 na dialkovom ovladaci mozete preskakovat

o 10 stép naraz.
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OPAKOVANE PREHRAVANIE
Tato funkcia umozniuje trvalé opakovanie jednej stopy alebo celého disku.

OPAKOVANIE JEDNEJ STOPY

Stisnete jedenkrat tlaCidlo REPEAT/ALL. Za¢ne blikat' indikator opakovania.
Tlacidlami F.SKIP a B.SKIP zvolte poZzadovanu stopu a potom spustte
opakované prehravanie vybranej stopy tlacidlom PLAY/PAUSE.

OPAKOVANIE CELEHO DISKU

Stisnete dvakrat tlacidlo REPEAT/ALL. Indikator opakovania zostane svietit.
Stisnutim tlacidla PLAY/PAUSE spustite opakované prehravanie celého disku.
Pokial chcete opakované prehravanie zrusit, stisnete tla¢idlo REPEAT/ALL,
dokial indikator opakovania nezhasne. Opakované prehravani mozno tiez

zrusit tlacidlom STOP alebo nastavenim prepinaca funkcii do polohy MW alebo FM.

PROGRAMOVANE PREHRAVANIE

Tato funkcia umozniuje naprogramovat az 20 stdép na CD disku a 99 stép MP3 pre prehravanie

v lubovolnom poradi.

Poznamka: Stopy mé&zete programovat pri zastavenom disku i pri prehravani disku.

1.
kratko zobrazi ,001°, potom ,000“ a indikator Programu zac¢ne blikat.
Pomocou tlacidiel F.SKIP a B.SKIP zvolte prvé Cislo stopy, ktoru chcete zadat
do pamate programu. Priklad: Cislo stopy ,008".

Ako nahle sa pozadovane Cislo stopy objavi na displeji, stisnete opat tlacidlo

2.

3.

PROGRAM, ¢€im stopu ulozite do pamate. Cislo programu kratko zobrazi ,002* —

a potom bude blikat' ,,000.

Opakujte kroky 2 — 3 a zakazdym vyberte dalSie Cislo stopy, dokial do pamate
programu neulozite 20 stép CD alebo 99 stép MP3.

Poznamka: Rovnakeé Cislo stopy mdzete naprogramovat do programové
postupnosti niekolkokrat, pokial si to prajete.

Stlacenim tlacidla PLAY/PAUSE spustite prehravanie programu. Indikator
PROGRAMU prestane blikat' a zostane svietit. Prehravanie zacne od prvej
stopy, ktoru ste naprogramovali a bude pokracovat az do prehrania poslednej
naprogramovanej stopy.

Po prehrani poslednej stopy sa prehravac zastavi a zobrazi celkovy pocet
stdép na disku. Naprogramovana postupnost viak zostane v pamati.

Pokial chcete naprogramovanu postupnost zopakovat, stisnete najskor tlaCidlo
PROGRAM a potom tlacidlo PLAY/PAUSE.

Stisnutim tlagidla PROGRAM vstupte do rezimu programovanie. Cislo programu

nnnnnnn
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Pokial budete chciet disk prehrat normalnym spdsobom od prvej stopy, staci stlacit' tlaidlo

PLAY/PAUSE.

FM alebo vypnutim celého systému.

OPAKOVANE PREHRAVANIE PROGRAMU

Naprogramovanu postupnost mézete zruSit' zdvihnutim ramena uchytky, prepnutim na MW,

Funkciu programu a opakovanie m&Zete pouZit zaroven pre trvalé opakovanie naprogramovanej

postupnosti stép.

Najskdr naprogramujte pozadované stopy podla krokov 1 az 5 na strane 8 — 9. Ako nahle

naprogramované prehravanie zacne, stisnete dvakrat tlacidlo REPEAT/ALL, ¢im aktivujete

funkciu opakovanie vSetkych stop.

budu trvale opakovat.
Pokial budete chciet opakovanie naprogramovaného prehravania zrusit,
stisnete znovu tlacidlo PLAY/PAUSE, na ¢o zhasnu indikatory opakovania.

Indikator opakovanie bude svietit’ a vSetky stopy vo vami naprogramovanej postupnosti sa

POZNAMKA: V3etky tlagidla na dialkovom ovladadi maju rovnaké funkcie ako tlagidla na CD.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

KmitocCtovy rozsah: AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Zdroj napajanie: DC 12V 2A
AC 100-240 V/50 Hz
Prikon: 19 W
Prikon vo vypnutom stave: ow
Antény: zabudovana feritova tyova anténa pre AM externa anténa pre FM
Reproduktor: dynamického typu 4“ (10,2 cm), 2 ks
Hmotnost (NETTO) 4,3 kg

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE.VNEPOUZiVAJTE TOTO \/RECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho

Zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi

sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt

zapri€inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomb&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok RC606 je v zhode s europskou smernicou €. 2014/53/EU.

Kompletné EU prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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PRZYGOTOWANIE DO ZASTOSOWANIA

ROZPAKOWANIE | ZLOZENIE

» Ostroznie wyjmij urzgdzenie z kartonowego opakowania i usun materiat pakowy.

» Odwin przewod anteny FM i rozcigg na catg dtugosé.

* Umies¢ urzadzenie na stabilng, rowng powierzchnie z dostepem
do gniazdka sieciowego, poza zasiegiem bezposredniego swiatta
stonecznego i zrédet nadmiernego ciepta, prochu, wilgotnosci i silnych pol
magnetycznych.

» Otworz pokrywe CD. Podnies ostone ptyty CD i wyjmij karton transpor-
towy, ktory byt uzyty do zabezpieczenia lasera podczas transportu.

« Wit6z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

ZRODLO ZASILANIA

Ten produkt jest przeznaczony tylko do eksploatacji przy zasilaniu DC 12 V 2A.
Jezeli bedziesz prébowac ten system zasilac obejs¢ z innego zrodta

zasilania, mozesz spowodowac jego uszkodzenie, ktore nie jest objete gwarancja.

WAZNE: Otwieranie i zamykanie pokrywy CD

* Pokrywe podnie$ do oporu, az podporka pokrywy bedzie w pozycji otwarte;.
» Jezeli chcesz pokrywe zamkngg, troche jg podnies, zeby zwolnita sie podpodrka a nastepnie
pokrywe lekko zamknij.

ABY NIE DOSZt.O DO USZKODZENIA OBUDOWY LUB POKRYWY, NIGDY NIE PROBUJ
ZAMYKAC POKRYWY NA SILE. NAJPIERW POKRYWE PODNIES, ABY UWOLNILA SIE JEJ
PODPORKA.

Podpodrka pokrywy, lekko naciskajgc
zwolnisz i zamkniesz pokrywe.
Pokrywe podniesiesz tutaj.

CHRON SWOJE MEBLE

Ten model jest wyposazony w przeciw poslizgowe gumowe ,nézki“, ktore nie dopuszczajg do
poruszenia sie urzgdzenia, podczas manipulowania z elementami sterujgcymi. Te ,nozki"

sg wyprodukowane z przeciwposlizgowego gumowego materiatu, ktoéry posiada specjalne
ztozenie, na meblach nie pozostawia zadnej stopy lub plamy. Jednak niektére typy srodkow
do polerowania mebli na bazie ropy, srodki konserwujgce do drzewa lub spreje czyszczgce
mogg zmiekczy¢ ,nozki“, ktdére nastepnie mogg pozostawia¢ na meblach stopy lub czgsteczki
gumy. Aby nie doszto do uszkodzenia Twoich mebli, zalecamy, kupi¢ mate samoklejgce
podktadki, ktére mozna dosta¢ gdziekolwiek w sklepie z artykutami gospodarstwa domowego
i zanim postawisz urzgdzenie na delikatne meble drewniane, przyklei¢ je na spodnig czes¢
gumowych ,nozek".
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH | KONTROLEK

PANEL PRZEDNI

WIDOK Z GORY (ODTWARZACZ CD)

Skala radia AM.
Skala radia FM.

whn =

ON/OFF-.

4. Podporka pokrywy CD.

5. Pokrywa CD.

6. Talerz CD.

7. Przyciski sterujgce CD.

8. Gtosniki

9. Dzwignia podniesienia pokrywy ptyty CD

10. Guzik strojenia TUNING

11. Przyciski funkcji (AM/FM/CD/MP3)

12. Wskaznik stereofonicznego odbioru
sygnatu FM ST

PANEL TYLNY

=

24

24. Antena FM
25. Wejscie DC
26. Wyjscie stuchawkowe

Sterownik gtosnosci VOLUME i wytaczenia

3 13

::] g
REPEAT/ALL 1 7

eeeeee

FFFFFF

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
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Kontrolka PROGRAMU

Wyswietlenie numeru Sciezki CD lub MP3
Kontrolka ODTWARZANIE/PAUZA
Kontrolka POWTARZANIE

Przycisk POWTARZANIE/WSZYTSKO
Przycisk PROGRAM

Przycisk PRZESKOCZY¢ WSTECZ
Przycisk PRZESKOCZY¢ W PRZ6D
Przycisk ODTWARZANIE/PAUZA
Przycisk STOP




INSTRUKCJA OBSLUGI

SLUCHANIE RADIA

1. Wiaczy¢ urzadzenie obracajgc pokretto gtosnosci zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Swiatlo wskaznika strojenia ,zaswieci sie“.

2. Przetgcz przetgcznik funkcji (MW/FM) na zgdane pasmo (MW lub FM).

3. Obrdé¢ guzik TUNING i nastdj dang stacje radiowa. Jezeli nastroisz silng stereofoniczng
stacje FM, zaswieci sie kontrolka FM ST. Kontrolka sie witgczy.

4. Guzikiem VOLUME ustaw gtosnos¢ na dany poziom.

5. Gdy skonczysz stuchac, pamietaj o wytgczeniu urzgdzenia.

INFORMACJE O ANTENIE

AM — Antena pretowa MW znajduje sie wewnatrz obudowy. Jezeli
odbior AM jest niedostateczny, obroc lekko obudowe tak, aby antena
wewnetrzna odbierata jak najsilniejszy sygnat.

FM — Antena drutowa FM znajduje sie na tylnej stronie obudowy.
Jezeli zachodzi taka potrzeba, zmieniaj pozycje i kierunek anteny,
az znajdziesz pozycje, w ktérej jest najlepszy odbior.

ODTWARZANIE PLYT KOMPAKTOWYCH

UWAGA: | gdyz ten odtwarzacz CD jest zdolny odczytywac oprocz biezgcych ptyt CD i piyty
CD-R, CD-RW i MP3, to czy je odtworzy CD-R/CD-RW i MP3 zalezy na typu softwaru, ktéry
byt uzyty do wytworzenia ptyty jak rowniez, jakosci i stanie uzytego media nagrywajgcego.

Nie mozna wiec zagwarantowac¢ 100% zdolnosci odtworzenia, nie jest to wina odtwarzacza.

1. Wigczy¢ urzagdzenie obracajgc pokretto gtosnosci zgodnie z ruchem wskazdwek zegara.
2. Przyciskiem funkcji (CD/MP3) wtgcz funkcje CD. Wigczy sie wyswietlenie numeru sciezki
CD.

3. Natéz CD na bolec drukowang strong w gore i opu$é ramie uchwytu CD. '-' 7 '-'
4. Plyta bedzie obracac sie przez kilka sekund, az jg odtwarzacz odczyta. (] C’ (]
Nastepnie ptyta zatrzyma sie i na displeju wyswietli sie catkowita liczba

Sciezek na ptycie..
5. Naciskajgc przycisk CD PLAY/PAUSE wigczysz odtwarzanie $ciezki numer
jeden. Zaswieci sie kontrolka odtwarzania. -
Uwaga: Jezeli chcesz, mozesz przy odtwarzaniu pozostawi¢ pokrywe CD L" L" "
otwartg, jednak zalecamy jg zamkng¢ ze wzgledu na lepszy dzwigk jak
rowniez nie bedzie osadzac sie kurz w komorze CD.
Guzikiem VOLUME ustaw gtosnos¢ na dany poziom.
Odtwarzanie bedzie kontynuowane az do konca ptyty. Jak tylko skonczy sie ptyta, displej
ponownie wyswietli catkowitg liczbe Sciezek na ptycie. Odtwarzanie mozesz réwniez
kiedykolwiek zatrzymac, naciskajgc przycisk STOP.

N o
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PAUZA

W trybie odtwarzania nacisnij jeden raz przycisk PLAY/PAUSE. Odtwarzanie zostanie
zatrzymane, jednak ptyta ciggle sie obraca i kontrolka odtwarzania bedzie migac.
Powtoérnym nacisnieciem przycisku PLAY/PAUSE pauze anulujesz i odnowisz odtwarzanie.
Kontrolka odtwarzania przestanie migac

PRZESKAKIWANIE SCIEZEK | SZYBKIE WYSZUKIWANIE MUZYKI

W trakcie odtwarzania CD-R/CD-RW i MP3 mozesz przeskakiwa¢ na dang
Sciezke lub czes¢ Sciezki przez powtdrne nacisniecie przycisku F.SKIP ’—' ’—' [
(Przeskakiwanie do przodu) lub B.SKIP (Przeskakiwanie do tytu). Powtérnie l-’ l-’ l.
naciskajgc przyciski TRACK+10 lub TRACK-10 na pilocie zdalnego sterowania >9¢
mozesz przeskakiwac o 10 sciezek na raz.

POWTORNE ODTWARZANIE
Ta funkcja umozliwia ciggte powtarzanie jednej $ciezki lub catej ptyty.

POWTARZANIE JEDNEJ SCIEZKI

Nacisnij jeden raz przycisk REPEAT/ALL. Zacznie miga¢ wskaznik '-' [-' [_-[
powtarzania. Przyciskami F.SKIP i B.SKIP wybierz dang $ciezke a nastepnie l_l I_LW/_I.
wigcz powtdrne odtwarzanie wybranej sciezki przyciskiem PLAY/PAUSE. o

POWTARZANIE CALEJ PLYTY

Nacisnij dwa razy przycisk REPEAT/ALL. Wskaznik powtarzania bedzie
swieci¢. Przez nacisniecie przycisku PLAY/PAUSE wigcz powtérne ,-' ,—, ’-,
odtwarzanie catej ptyty. Jezeli chcesz powtdrne odtwarzanie anulowac, l_' l_’ -’
nacisnij przycisk REPEAT/ALL, wskaznik powtarzania zniknie. Powtérne ¢
odtwarzanie mozna réwniez anulowac przyciskiem STOP lub ustawieniem
przetgcznika funkcji do pozycji MW lub FM.

ODTWARZANIE PROGRAMOWANE

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie 20 Sciezek na ptycie CD i 99 Sciezek MP3

do odtwarzania w dowolnej kolejnosci.

Uwaga: Sciezki mozesz programowaé przy zatrzymanej ptycie i przy odtwarzaniu ptyty.

1. Naciskajgc przycisk PROGRAM wejdziesz do trybu programowania. Numer

programu krétko wyswietli ,001, potem ,000" i wskaznik Programu zacznie migaé. K
2. Za pomoca przycisku F.SKIP i B.SKIP wybierz pierwszy numer $ciezki, ktdrg S
chcesz zada¢ do pamieci programu. Przyktad: numer $ciezki ,008". o
3. Jak tylko dany numer Sciezki pojawi sie na displeju, nacisnij ponownie przycisk
PROGRAM, utozysz tak sciezke do pamieci. Numer programu wyswietli krotko ’_’w’_”' 1.;_'
,002“ a potem bedzie miga¢ ,000". (I =k
4. Powtorz kroki 2 — 3 i za kazdym razem wybierz numer $ciezki, az do pamieci A
programu utozysz 20 $ciezek CD lub 99 sciezek MP3. K
Uwaga: Taki sam numer s$ciezki mozesz zaprogramowac kilka razy, jak sobie Nainl=)
zyczysz. Juyu
5. Naciskajgc przycisk PLAY/PAUSE wtgczysz odtwarzanie programu.
Wskaznik PROGRAMU przestanie migac i bedzie swieci¢. Odtwarzanie PROGRAM
rozpocznie sie od pierwszej sciezki, ktérg zaprogramowates i bedzie gra¢
az do odtworzenia ostatniej zaprogramowanej sciezki. e
Lug,
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6. Po odtworzeniu ostatniej sciezki odtwarzacz zatrzyma sie i wyswietli catkowitg liczbe
Sciezek na ptycie. Zaprogramowana kolejnos¢ jednak zostanie w pamieci.
Jezeli chcesz zaprogramowang kolejnos$¢ powtorzyé€, nacisnij najpierw przycisk PROGRAM
a potem przycisk PLAY/PAUSE.
Jezeli bedziesz chciat ptyte odtworzy¢ w normalny sposob od pierwszej sciezki, wystarczy
nacisngc¢ przycisk PLAY/PAUSE.

7. Zaprogramowang kolejnos¢ mozesz anulowac przez podniesienie ramiona uchwytu,
przetgczeniem na MW, FM lub przez wytgczenie catego systemu.

POWTORNE ODTWARZANIE PROGRAMU
Funkcje programu i powtarzania mozesz uzy¢ rowniez w celu trwatego powtarzania
zaprogramowanej kolejnosci sciezek.

- Najpierw zaprogramuj dane sciezki wedtug krokoéw 1 - 5 na stronie 8 — 9. Jak tylko
zaprogramowane odtwarzanie zostanie rozpoczete, nacisnij dwa razy przycisk REPEAT/ALL,
aktywujesz tak funkcje powtarzania wszystkich sciezek.

- Wskaznik powtarzania bedzie swieci¢ i wszystkie sciezki w kolejnosci przez Ciebie
zaprogramowanej bedg sie ciggle powtarzac.

- Jezeli bedziesz chciat anulowac¢ powtarzanie zaprogramowanego odtwarzania,
nacisnij ponownie przycisk PLAY/PAUSE, po czym zgasng wskazniki powtarzania.

UWAGA: Wszystkie przycisk na pilocie zdalnego sterowania majg takie same funkcje jak
przyciski na CD.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres czestotliwosci: AM 530 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Zrédto zasilania: DC 12V 2A
AC 100-240 V/50 Hz

Pobdr mocy: 19W

Pobdr mocy w trybie wytgczania: ow

Anteny: wbudowana ferrytowa antena pretowa dla AM
zewnetrzna antena dla FM

Gtosnik: typu dynamicznego 4“ (10,2 cm), 2 szt.

Waga (NETTO) 4,3 kg
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
@ MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbiorki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt RC606 jest zgodny z Europejskg Dyrektywag

nr 2014/53/EU. Petng EU Deklaracje Zgodnosci mozna znalezé
na http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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PREPARING TO USE

UNPACKING AND SET UP

 Carefully remove the unit from the display carton and remove all packing materials
from the unit.

* Unwind the FM Antenna wire and extend it to its full lenght.

* Place the unit on stable, level surface, convenient to an AC outlet, out of
direct sunlight, and away from sources of excess heat, dust, moisture,
humidity or strong magnetic fields.

* Open the CD door. Lift the CD diskette cover, remove the transit cards
which was used to secure the laser during shipment and dispose
of this card.

» Connect the plug to your AC outlet.

POWER SOURCE

This system is designed to operate on DC 12 V 2A only. Attempting to operate

this system from any other power source may cause damage to the system and such damage
is not covered by your warranty.

IMPORTANT: Raising and lowering the CD door

» To open the lid, raise it as far as it will go until the lid support bracket ,locks” into the open
position.

» To close the lid, lift it upward slightly until the lid support bracket ,unlocks® and then gently
lower the lid.

TO AVOID DAMAGING THE CABINET OR THE LID, NEVER FORCE THE LID CLOSE. ALWA-
YS RAISE THE LID TO RELEASE THE LID SUPPORT BRACKET.

Door support bracket
pull forward to relase
and lower door

To raise the door
lift here

PROTECT YOUR FURNITURE

This model is equipped with non-skid rubber ,feet” to prevent the product from moving when
you operate the controls. These ,feet” are made from non-migrating rubber material specially
formulated to avoid leaving any marks or stains on your furniture. However certain types

of oilbased furniture polished, wood preservatices, or cleaning sprays may cause the rubber
.feet* to soften, and leave marks or rubber residue on the furniture. To prevent any damage

to you furniture we strongly recommend that you purchase small self-adhesive felt pads,
available at hardware stores and home improvement centres everywhere, and apply these pads
to the bottom of the rubber ,feet” before you place the product on fine wooden furniture.
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LOCATION OF CONTROL AND INDICATORS

FONT PANEL

FM Tuning Dial S

CD Door.
CD Tray.
CD Control Butto
Speakers

CoNoOORWON =

10. TUNING Control

11. Function Buttons (AM/FM/CD/MP3)

BACK PANEL

AM Tuning Dial Scale.

cale.

ns.

. CD Diskette Cover

Power ON/OFF-VOLUME Control.
CD Door Support Bracket.

TOP VIEW (CD PLAYER)

24. FM Antenna
25. DC Input Jack
26. Headphone out

::] g
REPEAT/ALL 1 7

eeeeee

FFFFFF

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
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FM ST or CD Indicator
PROGRAM Indicator
CD/MP3 Track Number Display
PLAY/PAUSE Indicator
Repeat Indicator
REPEAT/ALL Button
PROGRAM Button
B.SKIP Button

F.SKIP Button
PLAY/PAUSE Button
STOP Button




OPERATING INSTRUCTIONS

LISTENING TO THE RADIO

1.

2.
3.

4.
5

ANTENNA INFORMATION

AM — The MW bar antenna is inside the cabinet. If AM reception is ﬁ
unsatisfactory try repositioning the cabinet slightly until the internal
antenna is picking up the strongest signal.

FM — The FM wire antenna is located on the back cabinet.
If necessary adjust the position and direction of this antenna until
you find the position that provides the best reception.

Power on the unit by turning the volume control knob clockwise position.

The Tuning Dial light comes ,,on®

Press the function buttons (MW/FM) for the desired band, MW or FM.

Rotate the TUNNING control to tune to the desired radio station. If you tune to an FM Stereo
station, the FM ST. Indicator will come ,,On“.

Adjust the VOLUME control as desired.

When you finish listening turn off the unit.

PLAYING COMPACT DISCS & MP3 DISCS

NOTE: Although this CD player can read CD-R,CD-RW and MP3 discs in addition to notmal CD,
however, the playability of CD-R/RW & MP3 discs may be affected by the type of software that
was used to create the discs, as well as the quality and condition of the blank media

you are using. 100% playability cannot be quaranteed. This is not an indication of a problem
with the player.

1.
2.

3.

N o

Power on the unit by turning the volume control knob clockwise position.
Press the function buttons (CD/MP3) for the CD function.

The CD track number display comes ,,On*

Place your disc on the CD spindle with the printed label side facing

up and lower th CD diskette cover.

The disc will spin for a few seconds while the player reads the disc '-' 1 '-'
at the read time, the discs will automatically playback, then the disc stops l_' E’ l_’
and the display shows the total number of tracks on the discs..
Press the PLAY/PAUSE button to begin playback from the first track.
The Play indicator comes ,,On*.

Note: You may leave the CD door open during playback if you wish, but -
we recommend closing the door again for better sound and also to prevent Pl
excess dust from accumulating on the CD. I
Adjust the VOLUME control as desired.
Playback will continue until the end of disc. When the disc ends the display again shows
the total number of tracks on the disc. You may also stop palyback at any time by pressing
the STOP button.

PAUSE CONTROL

In play mode, press the PLAY/PAUSE button once. Pause playback but the disc continues
to spin and the display flashes. Press the PLAY/PAUSE button once more to cancel pause
and resume playback. The display stops flashing.
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SKIPPING TRACKS AND HIGH SPEED MUSIC SEARCH

During CD/R-RW & MP3 Playback, repeatedly press the F. SKIP (Forward
Skip) or B. SKIP (Back Skip) button to select the desired track or desired
passage of the track. Repeatedly press TRACK+10 or TRACK-10 button

on the remote control, it will help you to choose the desired track 10 number

tracks one time.

REPEAT PLAYBACK
This feature allows you to continuously repeat a single track or the entire disc.

TO REPEAT A SINGLE TRACK

Press the REPEAT/ALL button once. The repeat indicator flashes. Press

the B.SKIP or F.SKIP button to select the desired track, then press the PLAY/
PAUSE button to begin repeat playback of the selected track.

TO REPEAT THE ENTIRE DISC

Press the REPEAT/ALL button twice. The repeat indicator remain ,On"“. Press
the PLAY/PAUSE button to begin repeat playback of the entire disc. To cancel
repeat playback press the REPEAT/ALL button until the repeat Indicator goes
,Off“. Repeat palyback is also cancelled by pressing the STOP button or setting

the function selector to the MW or FM position.

PROGRAMMED PLAYBACK

This feature allows you to program of the CD 20 tracks and MP3 99 tracks on a disc

for playback in any desired order.
Note: You can program tracks while a disc is stopped or playing.

1.
briefly shows ,0 0 1, the ,0 0 1“ and the Program indicator flash.

Press the F.SKIP or B.SKIP button to select the first track number you wish to
enter in the program memory. Example: Track Number ,0 0 8°.

When the desired track number appears on the display, press the PROGRAM
button again to memorize the track. The programnumber briefly shows ,0 0 2
then ,0 0 2“ flashes.

Repeat steps 2-3, select a different track number each time until you have
entered up to CD 20 tracks and MP3 99 tracks in the program memory.

Note: You may program the same track number to play multiple times

in the program sequence if desired.

Press the PLAY/PAUSE button to begin programmed playback.

The PROGRAM indicator stop flashing and remains ,,On*. Playback will

begin with the first track you have programmed track has been played.

After the last track has been played the player stops and the display shows
the total number of tracks on the disc. However the program sequence
remains in the memory.

The programmed sequence may be cancelled by press STOP button twice,
switching to the MW, FM or shutting the system , Off*.

2.

EN - 21

Press the PROGRAM button to enter the Program Mode. The Program number

12
Sez
N

N/ N/

nnnnnnn

nnnnnnn




PROGRAM REPEAT PLAYBACK

You can use the program and repeat features together to continuously repeat a programmed

sequence of tracks.

- First, program the desired tracks according to steps 1-5 on page 8-9. When programmed
playback begins press the REPEAT/ALL button twice to activate all tracks repeat feature.

- The repeat indicator lights and all the tracks in your programmed sequence will be repeated
continuosly.

- To cancele programmed repeat playback, press the REPAT/ALL button again to repeat
indicators go , Off“.
NOTE: All of buttons on the remote control have the same function as these buttons
in the CD tary.

SPECIFICATION:

Frequency Range: AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Power Source: DC 12V 2A
AC 100-240 V/50 Hz
Power Consumption: 19 W
Power Consumption Off mode: O0W
Antennas: Built-in Ferrite Bar for AM External Antenna for FM
Speaker: 4“ Dynamic type x 2
Weight (NETTO) 4,3 kg

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

@ @ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

ETA Inc. hereby declares that the product RC606 is in compliance with requirements and other

relevant provisions of the directive 2014/53/EU. The complete EU Declaration of Conformity can
be found at http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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ELOKESZITES A HASZNALATBA VETELHEZ

KICSOMAGOLAS ES BEUZEMELES
« Ovatosan vegye ki a késziiléket a dobozbdl és vegyen le réla minden csomagolast
» Tekerje le az FM antenna kabelt és huzza ki teljes hosszaban
* Helyezze a készlléket asztalra, vizszintes fellletre, kényelmes
kozelségben egy fali konnektorhoz, tavol a kdzvetlen napfénytél és
héforrasoktdl, portdl, nedvességtol, paratdl és er6s magneses mezdktél.
* Nyissa ki a CD lejatsz6 ajtajat. Emelje fel a CD lemez boritasat,
vegye ki a szallitasi kartont, mely a szallitas soran védte a lézert.
* Dugja be a készuléket a haldézatba

ARAMFORRAS

A készuléket ugy tervezték, hogy csak DC 12 V 2A halézatrél mikodik.
Barmely mas haldzatrol tortené mikodtetésre tett kisérlet kart tehet a rendszerben,
melyre a garancia nem vonatkozik.

FONTOS: A CD ajt6 nyitasa és lecsukasa

+ Afedél felnyitasahoz emelje fel addig, mig az ajtétamasz a helyére zarodik.
» Afedél lecsukasahoz emelje fel finoman, mig az ajtétamasz kiold, majd finoman
engedije le a fedelet.

A FEDEL VAGY A BURKOLAT MEGSERULESENEK ELKERULESEHEZ SOHA
NE EROLTESSE A LECSUKAST. MINDIG EMELJE MEG A FEDELET AROGZITO
RETESZ KIOLDASAHOZ.

Ajtétamasz Huzza elbre a kioldashoz
és az ajtd lecsukasahoz
Az ajtdé nytasahoz itt
emelje

VEDJE BUTORAIT

A készllék csuszasmentes gumi labakkal van felszerelve, amely megakadalyozza a termék
elmozdulasat mikodtetés kozben. Ezek a labak olyan gumibdl készultek, mely nem hagy
nyomot vagy szennyezddést a butoron. Bizonyos olaj alapu butorfényezék, fakonzervaldk vagy
tisztitd aeroszolok megpuhithatjak a gumit €s nyomot hagyhat a butoron. A butorok védelme
erdekében javasoljuk, hogy vasaroljon a haztartasi és barkacsboltokban beszerezhet6
csuszasgatlo lapot és tegye azt a gumi ala, miel6tt érzékeny butorra helyezi a terméket.
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VEZERLO GOMBOK ES VISSZAJELZOK

ELOLAP FELULNEZET (CD LEJATSZO)
513
14
::]g
18
BBBBB 18
IIIIII 19
e 20
21
22
1. AM hangolo skala 14. CD/MP3 dal sorszam kijelz6
2. FM hangol6 skala 15. Lejatszas/Megallitas visszajelz6
3. Be/Kikapcsolas és hanger6 16. Ismétlés visszajelzb
4. CD ajtotamasz 17. Ismétlés/Mind gomb
5. CD ajté 18. Program gomb
6. CD talca 19. Ugras hatra gomb
7. CD vezérl6 gombok 20. Ugras el6re gomb
8. Hangszorok 21. Lejatszas/Megallitas gomb
9. CD lemez fedél 22. Megallitas gomb

10. Hangol6 gomb

11. Funkcié gombok (AM/FM/CD/MP3)
12. FM sztereo vagy CD visszajelz6
13. Program visszajelz6

HATLAP
= e
A
]) 24 \25
24

24. FM antenna
25. DC IN aljzat
26. Fejhallgaté bemenet
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MUKODTETESI ELOIRASOK

RADIOHALLGATAS

1. Kapcsolja be a készuléket a hanger6 gomb 6ramutato jarasaval megegyezé iranyba valo
forgatasaval.

2. Nyomja meg az MW vagy FM gombot

3. Forgassa el a Hangolas gombot a kivant csatorna beallitasahoz. Ha er6s FM sztereo
csatornara allitja, a Sztereo FM vétel visszajelz6 kigyullad és a vétel sztereo minéségd.

4. Allitsa be a hangerét a kivant szintre.

5. Ha befejezte a zene hallgatasat, kapcsolja ki a készuléket!

ANTENNA INFORMACIO

Az AM antenna a készulék belsejében talalhaté. Ha az AM vétel nem
megfeleld, forgassa el finoman a készuléket, mig az antenna
a legerésebb jelet veszi.

A vezetékes FM antenna a készulék hatoldalan talalhato.
Ha szlikséges, akkor modositson az antenna poziciéjan és iranyan
a jobb vétel érdekében.

CD ES MP3 LEMEZEK LEJATSZASA

MEGJEGYZES: Bar a lemezjatszo6 alkalmas CD-R, CD-RW és MP3 és normal CD lemezek
beolvasasara, a CD-R/RW és MP3 lemezek lejatszhatdsagat befolyasolhatja az azok
készitéséhez hasznalt szoftver, éppugy, mint az irhaté lemez minésége.

A 100%-o0s lejatszhatésag nem garantalt. Ez nem a lejatsz6 meghibasodasanak a jele.

1) Kapcsolja be a készuléket a hangeré gomb 6ramutato jarasaval megegyezé iranyba valo
forgatasaval.

2. Nyomja meg a CD Funkcié gombot (CD/MP3), bekapcsolddik a CD dal
sorszam kijelzé

3. Helyezze a lemezt a tengelyre a nyomtatott oldalaval felfelé és engedje

le a fedelet..
4. Alemez néhany masodpercig forog, mig a készulék beolvassa '-' - '-'
az informaciokat, ezutan megall és a kijelzén a lemezen talalhato L.’ C’ L.’

dalok szama latszik.

5. Press the PLAY/PAUSE button to begin playback from the first track.
The Play indicator comes ,,On*.

Megjegyzés: nyitva hagyhatja lejatszas kdzben a fedelet, mi mégis PR
a lecsukast javasoljuk a jobb hangminéség és a porosodas elkerulése J " J " "
érdekében. [

Allitsa a hangerét a kivant szintre.
A lejatszas a lemez végeig folytatodik. Ha a lemez véget ér, a kijelz6n ismét az 6sszes dal
szama latszik. A lejatszast barmikor leallithatja a Stop gomb megnyomasaval.

N o

MEGALLITAS GOMB
Az atmeneti ledllitdshoz nyomja meg lejatszas kozben ismét a PLAY/PAUSE gombot.
A lejatszas megall, de a lemez tovabb forog és a lejatszas visszajelzd villog. Nyomja meg ismét

a PLAY/PAUSE gombot a lejatszas folytatasahoz. A lejatszas visszajelzd abbahagyja a villogast.
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DALOK ATUGRASA ES NAGYSEBESSEGU KERESES

CD lejatszas kdzben nyomja meg tobbszor az F.SKIP (Elére tekerés) vagy B.SKIP
(Hatra tekerés) gombot alacsonyabb vagy magasabb sorszamu dalok eléréséhez. Amikor
a kijelz6n megjelenik a kivant dal szama, engedje fel a gombot és a lejatszas megkezdddik.

Ha egy adott dalon belll szeretne gyorsan keresni, tartsa nyomva az F.SKIP
vagy B.SKIP gombot. A készllék elére vagy hatra keres a dalban, mig

a gombot fel nem engedi. Ha a kivant részhez ért, engedje fel a gombot.
Ett6l a ponttdl elindul a normal lejatszas. Nyomja meg ismétlédéen

a taviranyitén a TRACK+10 vagy TRACK-10 gombot, igy 10-es egységben
kozeledhet a kivant dalhoz.

ISMETELT LEJATSZAS

117
Lo,

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy folyamatosan ismételjen egy dalt vagy az egész lemezt.

EGY DAL ISMETLESE

Nyomja meg egyszer a REPEAT/ALL gombot. Az ismétlési visszajelz villog.
Nyomja meg a B.SKIP vagy F.SKIP gombot a kivant dal kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot a kivalasztott dal ismételt lejatszasahoz.

EGESZ LEMEZ ISMETLESE

Nyomja meg kétszer a REPEAT/ALL gombot. Az ismétlési visszajelzd vilagit.
Nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot az egész lemez ismételt lejatszasanak
inditasahoz. Az ismétlés kikapcsolasahoz nyomja meg ismétiédéen

a REPEAT/ALL gombot, mig az ismétlési visszajelz6 kialszik.

Szintén kikapcsolja az ismétlést a STOP gomb megnyomasa vagy

az MW vagy FM funkcié kivalasztasa.

PROGRAMOZOTT SORRENDU LEJATSZAS

it

/NN

Ez a funkcio lehetbvé teszi, hogy audio CD esetén 20, MP3 lemez esetén 99 dalt elére megha-

tarozott sorrendben jatsszon le.
Megjegyzeés: Leallitott és lejatszasi moédban adhatja meg a sorrendet.

1. Nyomja meg a PROGRAM gombot a program mad eléréséhez. A Program
kijelzé réviden a ,0 0 17-et jeleniti meg, ez a felirat és a program visszajelz6
villog.

2. Nyomja meg az F.SKIP vagy a B.SKIP gombot a kivant dal kivalasztasahoz,
melyet els6ként akar meghallgatni. PI: 0 0 8

3. Amikor a kivant dal sorszama megjelenik a kijelzén, nyomja meg a PROGRAM [
gombot a memoriaba torténd rogzitéshez. A program kijelzé roviden a ,0 0 2°-t ’

jeleniti meg, ezutan a felirat villogni kezd.
4. Ismételje a 2-3 lépéseket, kivalasztva a kulonb6zé dalok sorszamat,
mig eléri a 20 CD dal vagy 99 MP3 dal korlatot.
Megjegyzés: tobbszor is megadhatja ugyanazt a dalt a lejatszasi listaban.
5. Nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot a program lejatszasahoz. A Program
visszajelz6 abbahagyja a villogast, bekapcsolt allapotban marad. A lejatszas
elindul az elsé On altal megadott dallal.
6. Az utolso dal lejatszasat kdvetben a rendszer megall és a lemezen talalhatd
0sszes
dal szamat mutatja a kijelz6. A dalok sorrendje a memoriaban marad.

nnnnnnn
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7. A programozott sorrend lejatszast torélheti a STOP gomb kétszeri megnyomasaval, MW

vagy FM allasba kapcsolassal vagy a készulék kikapcsolasaval.
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ISMETELT PROGRAMOZOTT SORRENDU LEJATSZAS
Hasznalhatja egyutt a programozott lejatszas és ismétlés funkcidkat, ismételt programozott
sorrendd lejatszashoz.

- El6szor adja meg a kivant dalokat a fenti 1-5 I1épéssel. Amikor elkezd6dik a programozott
lejatszas, nyomja meg kétszer a REPEAT/ALL gombot az 6sszes dal ismétlés funkcio
bekapcsolasahoz. Az ismétlés visszajelzb kigyullad és a programban megadott dalok is-
meétlédéen kerllnek lejatszasra.

- Amadd kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a REPEAT/ALL gombot, mig a visszajelzd kialszik.
Megjegyzés: A taviranyitd gombjainak funkcioi megegyeznek a CD vezérl6 gombok
funkciodival.

TULAJDONSAGOK:
Frekvencia tartomany: AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Aramforras: DC 12V 2A
AC 100-240 V/50 Hz
Teljesitmény: 19 W
Teljesitmény felvétel - Off méd: 0O W
Antennak: Beépitett ferrit rad az AM és kuls6é antenna az FM vételhez
Hangszoéro: 4" dinamikus x 2
Suly (Netto): 4,3 kg

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

Kl A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben).

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkeént! Kerjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyuUjtésére kijelolt gytijtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészseg karosodasat, mely bekovetkezhetne,
I ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacioért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatdhoz, illetve ahhoz az Gzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék RC606 megfelel az 2014/53/EU eurdpai

szabvanynak. A teljes EU megfelelségi nyilatkozat megtalalhato
a http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity web oldalon.
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